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Verordnung

iiber die Anpassung von Gesetzen infolge

der Anderung der Bezeichnung der Eidgendssischen
Zollverwaltung im Rahmen von deren Weiterentwicklung

vom 12. Juni 2020

Der Schweizerische Bundesrat,

gestiitzt auf Artikel 8 Absatz 1 des Regierungs- und Verwaltungsorganisations-
gesetzes vom 21. Mérz 19971,

verordnet:

I

Die nachstehenden Bundesgesetze werden wie folgt gedndert:

1. Urheberrechtsgesetz vom 9. Oktober 19922

Im ganzen Erlass wird «EZV» ersetzt durch «<BAZG», mit den nétigen grammatika-
lischen Anpassungen.

Gliederungstitel vor Art. 75
4. Kapitel: Hilfeleistung des Bundesamtes fiir Zoll und Grenzsicherheit

Art. 75 Abs. 1

1 Das Bundesamt flir Zoll und Grenzsicherheit (BAZG) ist erméchtigt, die Inhaber
und Inhaberinnen der Urheber- oder der verwandten Schutzrechte sowie die zugelas-
senen Verwertungsgesellschaften zu benachrichtigen, wenn der Verdacht besteht,
dass die Ein-, Aus- oder Durchfuhr von Waren bevorsteht, deren Verbreitung gegen
die in der Schweiz geltende Gesetzgebung iiber das Urheberrecht oder die verwand-
ten Schutzrechte verstosst.

! SR 172.010
2 SR231.1
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2. Topographiengesetz vom 9. Oktober 19923

Art. 12 Hilfeleistung durch das Bundesamt fiir Zoll und Grenzsicherheit

Die Hilfeleistung durch das Bundesamt fiir Zoll und Grenzsicherheit richtet sich
nach den Artikeln 75-77h des Urheberrechtsgesetzes vom 9. Oktober 19924,

3. Markenschutzgesetz vom 28. August 19925

Im ganzen Erlass wird «Zollverwaltung» ersetzt durch «BAZG», mit den nitigen
grammatikalischen Anpassungen.

Gliederungstitel vor Art. 70
3. Kapitel: Hilfeleistung des Bundesamtes fiir Zoll und Grenzsicherheit

Art. 70 Abs. 1

1 Das Bundesamt fiir Zoll und Grenzsicherheit (BAZG) ist ermédchtigt, den Marken-
inhaber, den an einer Herkunftsangabe Berechtigten oder eine nach Artikel 56
klageberechtigte Partei zu benachrichtigen, wenn der Verdacht besteht, dass das
Verbringen von widerrechtlich mit einer Marke oder einer Herkunftsangabe verse-
henen Waren ins schweizerische Zollgebiet oder aus dem schweizerischen Zollge-
biet bevorsteht.

4. Designgesetz vom 5. Oktober 20016

Im ganzen Erlass wird «Zollverwaltungy ersetzt durch «BAZG», mit den notigen
grammatikalischen Anpassungen.

Gliederungstitel vor Art. 46

5. Abschnitt: Hilfeleistung des Bundesamtes fiir Zoll
und Grenzsicherheit

Art. 46 Abs. 1

I Das Bundesamt fiir Zoll und Grenzsicherheit (BAZG) ist erméchtigt, die Rechtsin-
haberin eines hinterlegten Designs zu benachrichtigen, wenn der Verdacht besteht,
dass das Verbringen von widerrechtlich hergestellten Gegenstidnden ins schweizeri-
sche Zollgebiet oder aus dem schweizerischen Zollgebiet bevorsteht.

3 SR 231.2
4 SR231.1
5 SR232.11
6 SR 232.12
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5. Wappenschutzgesetz vom 21. Juni 20137

Gliederungstitel vor Art. 32
5. Kapitel: Hilfeleistung des Bundesamtes fiir Zoll und Grenzsicherheit

Art. 32 Abs. 1

I Fir die Hilfeleistung des Bundesamtes fiir Zoll und Grenzsicherheit (BAZG)
gelten die Artikel 70—72/4 MSchG# sinngemss.

6. Strafgesetzbuch®

Art. 246 erster Abs.

Wer amtliche Zeichen, die die Behorde an einem Gegenstand anbringt, um das
Ergebnis einer Priifung oder um eine Genehmigung festzustellen, zum Beispiel
Stempel der Gold- und Silberkontrolle, Stempel der Fleischschauer, Marken des
Bundesamtes fiir Zoll und Grenzsicherheit, filscht oder verfalscht, um sie als echt
oder unverfélscht zu verwenden,

7. Ordnungsbussengesetz vom 18. Mirz 201610

Art. 2 Abs. 2

2 Soweit das Bundesrecht dem Bundesamt fiir Zoll und Grenzsicherheit (BAZG)
Kontrollkompetenzen in den Bereichen nach Artikel 1 Absatz 1 Buchstabe a zu-
weist, ist das BAZG ermichtigt, bei Widerhandlungen Ordnungsbussen zu erheben.
Es iiberweist die Sache an die zustdndige Strafverfolgungsbehorde, wenn die Ord-
nungsbusse nicht sofort bezahlt wird.

SR 232.21
SR 232.11
SR 311.0
SR 314.1
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8. Bundesgesetz vom 7. Oktober 1994!! iiber die kriminalpolizeilichen
Zentralstellen des Bundes und gemeinsame Zentren fiir Polizei- und
Zollzusammenarbeit mit anderen Staaten

Art. 5 Abs. 1bis

1bis Das Bundesamt fiir Polizei (fedpol) kann im Einvernehmen mit dem Bundesamt
fiir Zoll und Grenzsicherheit (BAZG) Aufgaben der Polizeiverbindungsleute an die
Verbindungsleute des BAZG delegieren. Soweit dies fiir die Aufgabenerfiillung
erforderlich ist, sind die Verbindungleute des BAZG im Rahmen der von fedpol
iibertragenen Aufgaben den Polizeiverbindungsleuten beziiglich des Zugriffs auf
Informationssysteme und der Berechtigung zur Datenbearbeitung gleichgestellt.

9. Sportforderungsgesetz vom 17. Juni 201112

Art. 20 Abs. 2 und 3

2 Das Bundesamt fiir Zoll und Grenzsicherheit (BAZG) meldet Feststellungen, die
einen Verdacht auf Zuwiderhandlungen gegen dieses Gesetz begriinden, den kanto-
nalen Strafverfolgungsbehdrden.

3 Das BAZG ist berechtigt, bei Verdacht einer Zuwiderhandlung gegen dieses Ge-
setz Dopingmittel an der Grenze oder in Zolllagern zuriickzuhalten und die nach

Artikel 19 fiir Massnahmen gegen Doping zustdndige Stelle beizuziehen. Diese
nimmt die weiteren Abklarungen vor und trifft die erforderlichen Massnahmen.

Art. 23 Abs. 1

I Die Strafverfolgung ist Sache der Kantone. Die kantonalen Strafverfolgungsbehor-
den konnen die nach Artikel 19 fiir Massnahmen gegen Doping zustindige Stelle
und das BAZG zur Untersuchung beiziehen.

10. Bundesgesetz vom 16. Miirz 201213 iiber den Verkehr mit Tieren
und Pflanzen geschiitzter Arten

Art. 27 Abs. 1

1 Das BLV verfolgt und beurteilt Widerhandlungen nach Artikel 26. Liegt gleichzei-
tig eine Widerhandlung gegen das Zollgesetz vom 18. Mérz 200514 oder das Mehr-
wertsteuergesetz vom 12. Juni 200915 vor, so verfolgt und beurteilt das Bundesamt

1T SR 360

12 SR 415.0
13 SR 453

14 SR 631.0
15 SR 641.20
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fiir Zoll und Grenzsicherheit die Widerhandlungen. Das Verfahren richtet sich nach
dem Bundesgesetz vom 22. Mérz 197416 iiber das Verwaltungsstrafrecht.

11. Tierschutzgesetz vom 16. Dezember 2005!7

Art. 31 Abs. 2 und 3

2 Das BLV verfolgt und beurteilt Widerhandlungen nach Artikel 27 Absatz 2, die bei
der Ein-, Durch- und Ausfuhr von Tieren und Tierprodukten an den zugelassenen
Grenzkontrollstellen festgestellt werden. Liegt gleichzeitig eine Widerhandlung
gegen das Zollgesetz vom 18. Mérz 200518 oder das Mehrwertsteuergesetz vom 12.
Juni 200919 vor, so verfolgt und beurteilt das Bundesamt fiir Zoll und Grenzsicher-
heit (BAZG) die Widerhandlungen.

3 Liegt bei der Ein-, Durch- und Ausfuhr von Tieren und Tierprodukten ausserhalb
der zugelassenen Grenzkontrollstellen gleichzeitig eine Widerhandlung gegen das
Zollgesetz vom 18. Mérz 2005 oder das Mehrwertsteuergesetz vom 12. Juni 2009
vor, so verfolgt und beurteilt das BAZG die Widerhandlungen.

12. Bundesgesetz vom 3. Oktober 200820 iiber die militirischen
Informationssysteme

Art. 16 Abs. 2 Bst. ¢

2 Die Gruppe Verteidigung und die fiir den Zivilschutz zustindigen Stellen von
Bund und Kantonen geben aus ihrem Bereich die Daten des PISA folgenden Stellen
und Personen bekannt:

c. dem Bundesamt fiir Zoll und Grenzsicherheit, soweit dies fiir den unterstiit-
zenden Einsatz von Angehdrigen der Armee notwendig ist;

13. Waffengesetz vom 20. Juni 199721

Art. 22¢ Kontrolle durch das Bundesamt fiir Zoll und Grenzsicherheit

Das Bundesamt fiir Zoll und Grenzsicherheit (BAZG) {iberpriift stichprobenweise,
ob die Angaben im Begleitschein mit den auszufiithrenden Feuerwaffen, deren we-
sentlichen Bestandteilen oder der Munition {ibereinstimmen.

16 SR 313.0
17" SR 455

18" SR 631.0
19 SR 641.20
20 SR 510.91
21 SR 514.54
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Art. 36 Abs. 2

2 Das BAZG untersucht und beurteilt Ubertretungen dieses Gesetzes bei der Durch-
fuhr im Reiseverkehr und beim Verbringen von Waffen in das schweizerische
Staatsgebiet.

Art. 40 Abs. 4
4 Er kann Vollzugsaufgaben dem BAZG iibertragen.

14. Landesversorgungsgesetz vom 17. Juni 201622

Art. 55 Abs. 2 und 3

2 Widerhandlungen gegen die Vorschriften dieses Gesetzes iiber die Einfuhrbewil-
ligungspflicht (Art. 7 Abs. 3) und iiber die Beschrinkung der Ausfuhr (Art. 31
Abs. 2 Bst. 1) werden vom Bundesamt fiir Zoll und Grenzsicherheit (BAZG) verfolgt
und beurteilt.

3 Stellt eine Widerhandlung gleichzeitig eine nach Absatz 2 und eine durch das
BAZG zu verfolgende Widerhandlung dar, so wird die fiir die schwerste Widerhand-
lung angedrohte Strafe angewendet. Das BAZG kann die Strafe angemessen erho-
hen.

Art. 64 Abs. 3

3 Ungeachtet der Geheimhaltungspflicht stellt das BAZG dem BWL, den Fachberei-
chen, den die Garantiefonds verwaltenden Trédgerschaften und den Organisationen
der Wirtschaft Belege und Daten zur Verfiigung, soweit dies fiir den Vollzug dieses
Gesetzes unerlésslich ist.

15. Kriegsmaterialgesetz vom 13. Dezember 199623

Art. 28 Abs. 2

2 Soweit notwendig konnen sie bei ihren Kontrollen die Polizeiorgane der Kantone
und der Gemeinden, die Untersuchungsorgane des Bundesamtes fiir Zoll und Grenz-
sicherheit sowie den Nachrichtendienst des Bundes beiziehen.

22 SR 531
23 SR 514.51
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16. Zollgesetz vom 18. Mirz 200524

Ersatz eines Ausdrucks

Im ganzen Erlass wird «kEZV» ersetzt durch «<BAZG», mit den nétigen grammatika-
lischen Anpassungen.

Art. 1 Bst. ¢
Dieses Gesetz regelt:

c. die Erhebung der Abgaben nach nichtzollrechtlichen Bundesgesetzen, so-
weit sie dem Bundesamt fiir Zoll und Grenzsicherheit (BAZG) obliegt;

Gliederungstitel vor Art. 91
5. Titel: Bundesamt fiir Zoll und Grenzsicherheit
1. Kapitel: Organisation und Personal

Art. 91 Sachiiberschrift
BAZG

Art. 112 Abs. 2 Bst. ¢

2 Es dirfen namentlich folgende Daten und Datenverbindungen, einschliesslich
besonders schiitzenswerter Personendaten und Personlichkeitsprofile, bekannt gege-
ben werden:

c.  Angaben iiber hingige und abgeschlossene Verwaltungs-, Verwaltungsstraf-
und Strafverfahren sowie iliber verwaltungs-, verwaltungsstraf- und straf-
rechtliche Sanktionen aus dem Zusténdigkeitsbereich des BAZG;

17. Zolltarifgesetz vom 9. Oktober 198625

Ersatz eines Ausdrucks

Betrifft nur den italienischen Text.

Art. 15 Abs. 2

2 Das Bundesamt fiir Zoll und Grenzsicherheit veréffentlicht den Gebrauchstarif.

24 SR 631.0
25 SR 632.10
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18. Mehrwertsteuergesetz vom 12. Juni 200926

Ersatz eines Ausdrucks

Im ganzen Erlass wird «kEZV» ersetzt durch «<BAZG», mit den nétigen grammatika-
lischen Anpassungen.

Art. 23 Abs. 2 Ziff. 3
2 Von der Steuer sind befreit:

3. die Lieferung von Gegenstinden, die im Rahmen eines Transitverfahrens
(Art. 49 ZG?7), Zolllagerverfahrens (Art. 50-57 ZG), Zollverfahrens der vo-
riibergehenden Verwendung (Art. 58 ZG) oder der aktiven Veredelung
(Art. 59 ZG) nachweislich im Inland unter Zolliiberwachung standen, sofern
das Verfahren ordnungsgeméss oder mit nachtraglicher Bewilligung des
Bundesamtes fiir Zoll und Grenzsicherheit (BAZG) abgeschlossen wurde;

19. Tabaksteuergesetz vom 21. Miirz 196928

Ersatz eines Ausdrucks

Im ganzen Erlass wird «Zollverwaltungy ersetzt durch «BAZGy», mit den notigen
grammatikalischen Anpassungen.

Art. 2

1L Behérden Das Bundesamt fiir Zoll und Grenzsicherheit (BAZG) erlésst hinsichtlich
der Abgaben auf Tabakfabrikaten (Tabaksteuer, Zoll, Mehrwertsteuer)
alle Weisungen, Verfiigungen und Entscheide, die nicht ausdriicklich ei-
ner anderen Behorde vorbehalten sind. Es ist ermédchtigt, den im Register
der Hersteller, Importeure und Rohmaterialhdndler eingetragenen Fir-
men Weisungen iiber die fiir die Abgabenerhebung und -riickerstattung
sowie zu Kontrollzwecken erforderlichen Angaben, Nachweise und
Vorkehren zu erteilen

26 SR 641.20
27 SR 631.0
28 SR 641.31
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20. Biersteuergesetz vom 6. Oktober 20062°

Ersatz eines Ausdrucks

Im ganzen Erlass wird «Zollverwaltungy ersetzt durch «BAZGy», mit den notigen
grammatikalischen Anpassungen.

Art. 5 Steuerbehdrde
Steuerbehdrde ist das Bundesamt fiir Zoll und Grenzsicherheit (BAZG).

21. Automobilsteuergesetz vom 21. Juni 199630

Art. 3 Steuerbehorde

Steuerbehorde ist das Bundesamt fiir Zoll und Grenzsicherheit (BAZG). Es vollzieht
alle Massnahmen, die dieses Gesetz vorsieht, und erlésst alle dafiir erforderlichen
Weisungen, deren Erlass nicht ausdriicklich einer anderen Behorde vorbehalten ist.

Art. 36 Abs. 4

4 Erfiillt eine Handlung gleichzeitig den Tatbestand einer Gefdhrdung oder Hinter-
ziechung der Steuer und einer durch das BAZG zu verfolgenden Widerhandlung
gegen andere Abgabenerlasse des Bundes oder einer Zollwiderhandlung, so wird die
fiir die schwerste Widerhandlung verwirkte Strafe verhdngt; diese kann angemessen
erhoht werden.

Art. 40 Abs. 2
2 Verfolgende und urteilende Behorde ist das BAZG.

22. Mineralolsteuergesetz vom 21. Juni 19963!

Art. 5 Abs. 1

1 Steuerbehdrde ist das Bundesamt fiir Zoll und Grenzsicherheit (BAZG). Es voll-
zieht alle Massnahmen, die dieses Gesetz vorsieht, und erlésst alle dafiir erforderli-
chen Weisungen, deren Erlass nicht ausdriicklich einer anderen Behorde vorbehalten
ist.

29 SR 641.411
30 SR 641.51
31 SR 641.61
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Art. 38 Abs. 4

4 Erfiillt eine Handlung zugleich den Tatbestand einer Gefédhrdung oder Hinterzie-
hung der Steuer und einer durch das BAZG zu verfolgenden Widerhandlung gegen
andere Abgabenerlasse des Bundes, so wird die fiir die schwerste Widerhandlung
verwirkte Strafe verhéngt; diese kann angemessen erhoht werden.

Art. 42 Abs. 2
2 Verfolgende und urteilende Behorde ist das BAZG.

23. Bundesgesetz vom 23. Dezember 201132 iiber die Reduktion der
CO2-Emissionen

Art. 45 Abs. 2 und 3

2 Verfolgende und urteilende Behorde ist das Bundesamt fiir Zoll und Grenzsicher-
heit (BAZG).

3 Erfullt eine Handlung zugleich den Tatbestand einer Widerhandlung nach Arti-
kel 42 oder 43 und einer durch das BAZG zu verfolgenden Widerhandlung gegen
andere Abgabenerlasse des Bundes oder einer Zollwiderhandlung, so wird die fiir
die schwerste Widerhandlung verwirkte Strafe verhdngt und angemessen erhdht.

24. Schwerverkehrsabgabegesetz vom 19. Dezember 199733

Art. 20 Abs. 4

4 Erfiillt eine Handlung gleichzeitig den Tatbestand einer Gefdhrdung oder Hinter-
ziehung der Abgabe und einer durch das Bundesamt fiir Zoll und Grenzsicherheit
(BAZG) zu verfolgenden Widerhandlung gegen andere Abgabenerlasse des Bundes
oder einer Zollwiderhandlung, so wird die fiir die schwerste Widerhandlung ver-
wirkte Strafe verhdngt; diese ist angemessen zu erhéhen.

Art. 22 Strafverfolgung durch das BAZG

Widerhandlungen werden nach dem Bundesgesetz vom 22. Mirz 197434 iiber das
Verwaltungsstrafrecht durch das BAZG verfolgt und beurteilt.

32 SR 641.71
33 SR 641.81
34 SR 313.0
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25. Alkoholgesetz vom 21. Juni 193235

Ersatz eines Ausdrucks

Im ganzen Erlass wird «kEZV» ersetzt durch «<BAZG», mit den nétigen grammatika-
lischen Anpassungen.

Art. 4 Abs. 1

1 Der Bund erteilt Brennereikonzessionen zur Herstellung und Reinigung gebrannter
Wasser, welche das Bundesamt fiir Zoll und Grenzsicherheit (BAZG) tibernehmen
kann (Konzessionen mit Ubernahmerecht), und Brennereikonzessionen zur Herstel-
lung von Spezialitdtenbrand und zur Herstellung gebrannter Wasser auf fremde
Rechnung, welche das BAZG nicht iibernimmt (Konzessionen ohne Ubernahme-
recht).

26. Kernenergiegesetz vom 21. Miirz 20033¢

Art. 72 Abs. 5

5 Sie konnen die Polizei der Kantone und Gemeinden sowie die Untersuchungs-
organe des Bundesamtes fiir Zoll und Grenzsicherheit beiziehen. Bestehen Hinweise
auf Widerhandlungen gegen dieses Gesetz, so kdnnen sie die zustdndigen Polizeior-
gane des Bundes beiziehen. Die Kontrolle an der Grenze obliegt den Zollorganen.

27. Nationalstrassenabgabegesetz vom 19. Miirz 201037

Ersatz eines Ausdrucks

Im ganzen Erlass wird «Zollverwaltungy ersetzt durch «BAZG», mit den notigen
grammatikalischen Anpassungen.

Art. 9 Abs. 1

I Das Bundesamt fiir Zoll und Grenzsicherheit (BAZG) gibt die Vignette heraus. Es
erhebt die Abgabe an der Grenze und im Ausland.

35 SR 680
36 SR 732.1
37 SR 741.71
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28. Eisenbahngesetz vom 20. Dezember 195738

Art. 23i Abs. 3

3 Das BAV kann vom Bundesamt fiir Zoll und Grenzsicherheit fiir eine festgesetzte
Dauer Meldungen iiber die Einfuhr genau bezeichneter Interoperabilitdtskomponen-
ten verlangen.

29. Luftfahrtgesetz vom 21. Dezember 19483°

Art. 38 Abs. 2

2 Die Luftfahrzeuge im Dienste der Armee, des Bundesamtes fiir Zoll und Grenzsi-
cherheit und der Polizei konnen die vom Bunde subventionierten Zivilflugplitze
unentgeltlich beniitzen, soweit dadurch die zivile Luftfahrt nicht beeintréchtigt wird.

30. Heilmittelgesetz vom 15. Dezember 200040

Ersatz eines Ausdrucks

Im ganzen Erlass wird «kEZV» ersetzt durch «<BAZG», mit den nétigen grammatika-
lischen Anpassungen.

Art. 62b Abs. 1

1 Das Institut und das Bundesamt fiir Zoll und Grenzsicherheit (BAZG) sind nach
einer Interessenabwigung berechtigt, der Inhaberin oder dem Inhaber einer Be-
triebsbewilligung oder einer Zulassung fiir Arzneimittel sowie jeder Person, die ein
Medizinprodukt in Verkehr bringt, nach diesem Gesetz gesammelte, vertrauliche
Daten im Einzelfall bekannt zu geben, einschliesslich besonders schiitzenswerter
Daten nach Artikel 3 Buchstabe ¢ Ziffer 4 des Bundesgesetzes vom 19. Juni 199241
iiber den Datenschutz, sofern diese Massnahme flir notwendig erachtet wird, um
einen mutmasslichen illegalen Heilmittelhandel aufzudecken und zu bekampfen.

38 SR 742.101

39 SR 748.0
40 SR 812.21
41 SR 235.1
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31. Umweltschutzgesetz vom 7. Oktober 198342

Art. 61a Abs. 4 und 5
4 Verfolgende und urteilende Behorde ist das Bundesamt fiir Zoll und Grenzsicher-
heit (BAZG).

5 Erfiillt eine Handlung zugleich den Tatbestand einer Widerhandlung nach den
Absitzen 1-3 und einer anderen durch das BAZG zu verfolgenden Widerhandlung
gegen einen Erlass des Bundes, so wird die fiir die schwerste Widerhandlung ver-
wirkte Strafe verhingt; diese kann angemessen erhoht werden.

32. Lebensmittelgesetz vom 20. Juni 201443

Art. 62 Abs. 4 Bst. c und 5 Bst. ¢

4 Im Rahmen ihrer gesetzlichen Aufgaben konnen die folgenden Behdrden Daten im
Informationssystem des BLV online bearbeiten:

c. das Bundesamt fiir Zoll und Grenzsicherheit (BAZG): zum Zweck des Auf-
gabenvollzugs nach Artikel 38 Absatz 1;

5 Zur Erfillung ihrer Aufgaben konnen die folgenden Stellen die nachstehenden
Daten im Informationssystem des BLV online abrufen:

c. das BAZG: Daten zum Zweck des Aufgabenvollzugs nach Artikel 38 Ab-
satz 1;

Art. 66 Abs. 3 und 4

3 Das BAZG und das BLV verfolgen und beurteilen in ihren Zustidndigkeitsberei-
chen Widerhandlungen gegen die Vorschriften dieses Gesetzes und seiner Austfiih-
rungsbestimmungen {iber die Ein-, Aus- und Durchfuhr.

4 Stellt eine Widerhandlung gleichzeitig eine nach Absatz 3 durch das BAZG sowie
eine andere durch das BAZG zu verfolgende Widerhandlung dar, so wendet das
BAZG die fiir die schwerste Widerhandlung angedrohte Strafe an; es kann diese
angemessen erhdhen.

42 SR 814.01
43 SR 817.0
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33. Landwirtschaftsgesetz vom 29. April 19984

Art. 175 Abs. 3

3 Erfillt eine Handlung gleichzeitig den Tatbestand einer Widerhandlung nach
Absatz 2 und einer anderen vom Bundesamt fiir Zoll und Grenzsicherheit zu verfol-
genden Widerhandlung, so wird die Strafe fiir die schwerere Widerhandlung ver-
héngt; diese kann angemessen erhoht werden.

34. Tierseuchengesetz vom 1. Juli 19664

Art. 24 Abs. 4

4 Das BLV bezeichnet im Einvernehmen mit dem Bundesamt fiir Zoll und Grenzsi-
cherheit (BAZG) die Ein-, Durch- und Ausfuhrstellen.

Art. 52 Abs. 2 und 3

2 Das BLV verfolgt und beurteilt Widerhandlungen bei der Ein-, Durch- und Aus-
fuhr von Tieren und Tierprodukten, die an den zugelassenen Grenzkontrollstellen
festgestellt werden. Liegt gleichzeitig eine Widerhandlung gegen das Zollgesetz
vom 18. Mérz 200546 oder das Mehrwertsteuergesetz vom 12. Juni 200947 vor, so
verfolgt und beurteilt das BAZG die Widerhandlungen.

3 Liegt bei der Ein-, Durch- und Ausfuhr von Tieren und Tierprodukten ausserhalb
der zugelassenen Grenzkontrollstellen gleichzeitig eine Widerhandlung gegen das
Zollgesetz vom 18. Mérz 2005 oder das Mehrwertsteuergesetz vom 12. Juni 2009
vor, so verfolgt und beurteilt das BAZG die Widerhandlungen.

35. Jagdgesetz vom 20. Juni 198648

Art. 21 Abs. 2

2 Das Bundesamt fiir Lebensmittelsicherheit und Veterindrwesen verfolgt und beur-
teilt Widerhandlungen bei der Ein-, Durch- und Ausfuhr. Liegt gleichzeitig eine
Widerhandlung gegen das Zollgesetz vom 18. Méarz 20054° oder das Mehrwertsteu-
ergesetz vom 12. Juni 200950 vor, so verfolgt und beurteilt das Bundesamt fiir Zoll
und Grenzsicherheit die Widerhandlungen.

44 SR 910.1
45 SR 916.40
46 SR 631.0
47 SR 641.20
48 SR 922.0
49 SR 631.0
50 SR 641.20
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36. Bundesgesetz vom 21. Juni 19915! iiber die Fischerei

Art. 20 Abs. 2

2 Das Bundesamt flir Lebensmittelsicherheit und Veterinarwesen verfolgt und beur-
teilt Widerhandlungen bei der Einfuhr. Liegt gleichzeitig eine Widerhandlung gegen
das Zollgesetz vom 18. Mérz 200552 oder das Mehrwertsteuergesetz vom 12. Juni
200953 vor, so verfolgt und beurteilt das Bundesamt fiir Zoll und Grenzsicherheit die
Widerhandlungen.

37. Sprengstoffgesetz vom 25. Mérz 197754

Art. 28 Abs. 2

2 Das Bundesamt fiir Zoll und Grenzsicherheit iiberwacht die Einfuhr von Spreng-
mitteln und pyrotechnischen Gegensténden.

38. Giiterkontrollgesetz vom 13. Dezember 199655

Art. 10 Abs. 2

2 Die Kontrollorgane koénnen die Polizei der Kantone und Gemeinden sowie die
Untersuchungsorgane des Bundesamtes fiir Zoll und Grenzsicherheit beiziehen.
Bestehen Hinweise auf Widerhandlungen gegen dieses Gesetz, so kdnnen sie den
Nachrichtendienst des Bundes und die zustéindigen Polizeiorgane des Bundes bei-
ziehen.

39. Embargogesetz vom 22. Miirz 200256

Art. 4 Abs. 2

2 Sie konnen die Polizei der Kantone und Gemeinden sowie die Untersuchungs-
organe des Bundesamtes fiir Zoll und Grenzsicherheit beiziehen.

S SR 923.0
52 SR 631.0
53 SR 641.20
54 SR 941.41

55 SR 946.202
56 SR 946.231
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II

Diese Verordnung tritt am 1. Januar 2022 in Kraft.

12. Juni 2020 Im Namen des Schweizerischen Bundesrates

Die Bundesprisidentin: Simonetta Sommaruga
Der Bundeskanzler: Walter Thurnherr
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